Fir den Weihnachtstisch.
Budapest, 14. Dezember.

[ ... ] Der Athendaum-Verlag hat auch zwei Blicher von Karl May Ubersetzen lassen: fir die Gite der
Uebersetzung bilrgt der Name von Dr. Ludwig Mikes. Wie alle May-Biicher, werden auch diese zwei
neuesten — , Az olajkiraly” und , Az inkak hagyatéka” — unsere Jungen entziicken.

Aus: Pester Lloyd, Budapest. 59. Jahrgang, Nr. 296, 15.12.1912, S. 26.
[,Der Olkénig“= GW37: Der Olprinz + ,Des Inkas Nachlass” = GW39: Das Verméchtnis des Inka]

Texterfassung: Hans-Jlirgen Diising, April 2018



